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Comunidad Sefaradí

...y

Llega el último Shabat del año, y con él, una oportuni-
dad única para detenernos, respirar profundo y mirar 

hacia atrás con gratitud. En medio del ritmo acelerado de 
la vida, este Kabalat Shabat nos invita a cerrar el 2025 
con calma, luz y propósito. Porque cuando encendamos 
las velas la próxima semana… ¡ya estaremos en el 2026!

Por tanto, es tiempo de agradecer por lo vivido, por los 
desafíos que nos hicieron crecer, por las alegrías compar-
tidas, por los abrazos que nos sostuvieron y por las ense-
ñanzas que nos acompañarán en el nuevo ciclo. 
                                                                        
Esta semana, el ministro de Finanzas de Israel, firmó 
una orden que amplía de US$75 a US$150 la exención 
del impuesto al valor agregado (IVA) para importaciones 
personales realizadas en el extranjero.  La medida busca 
abaratar los precios y fomentar la competencia en un país 
donde el IVA alcanza el 18%.  

La activista sueca Greta Thunberg, fue detenida en Lon-
dres mientras participaba en una manifestación de apoyo 
a activistas propalestinos encarcelados.  ¡Esta chica no 
entiende nada!!

Tres de las principales organizaciones de certificación 
kasher de USA, alertaron que ya no se puede asumir que 
todas las cervezas cumplen automáticamente con las le-
yes alimentarias judías. El cambio de criterio responde a 
la creciente popularidad de cervezas artesanales y sabori-
zadas, cuyos ingredientes y procesos de producción pue-
den complicar o incluso violar las normas de la kashrut.  
¿Qué pasará aquí en Chile?

Ayer en nuestra comunidad se realizó el Bar Mitzvá de 
Eyal Leder. Que esta nueva etapa esté colmada de alegría, 
identidad y bendiciones. Mazal Tov!

La frase de reflexión de esta semana:” El agradecimiento 
es un principio de abundancia”

Saludosa y buena semana para todos.  Que shabat nos 
brinde descanso y buena conexión, alegrías y bendicio-
nes.

Shabat Shalom!
Jeanette Lewandowski Hassón

UN SHABAT PARA AGRADECER Y PROYECTAR
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PARASHA

(Génesis 44:18-47:27)

En el relato de esta parashat Vaigash, el patriarca 
Iaacov se vuelve a reencontrar con su hijo Iosef 

luego de 22 años de estar alejados y sin siquiera 
saber que su hijo estaba vivo.
Iaacov llega a Egipto para observar cómo Iosef se 
ha convertido en el virrey de Egipto y en la mano 
derecha del faraón. Dado que los hebreos eran pas-
tores, Iosef preparó el distrito de Goshen, zona de 
pasturas por excelencia, para que se establezcan y 
residan.

Por otro lado, al hacer esto los hebreos permanece-
rán aislados del resto de la población egipcia y de 
esa manera estarán menos propensos a asimilarse 
con el resto de los habitantes de Egipto.

El faraón desea conocer a la familia de Iosef y en 
especial a su padre.

Entre los egipcios la aparición de la familia de Iosef 
produjo una grata impresión ya que su origen per-
manecía hasta entonces en el misterio y su perso-
nalidad enigmática dejaba perplejo a la mayoría.

Siendo un extranjero, los habitantes de Egipto y los 
integrantes de la corte del Faraón deseaban cono-
cer cuáles eran los orígenes de este hombre tan 
brillante que se había convertido en el líder de la na-
ción y la mano derecha del soberano.

MENSAJE PARASHAT VAIGASH 

Al conocer a Iaacov, el faraón le pregunta por su 
edad. Iaacov le dice que tenía 130 años de edad y 
le agrega que los años de su vida fueron “pocos y 
malos”.

El texto en que la Torá relata este dialogo ocupa 
33 palabras. El midrash sostiene que Iaacov vivió 
finalmente 147 años cuando debió haber vivido 180 
años, la misma cantidad de años que vivió su padre 
Itzjak.

Vivió 33 años menos de los que debería haber vivi-
do, un año menos por cada palabra que expreso de 
desencanto y desagradecimiento.

La Torá nos quiere enseñar aquí, que no debemos 
quejarnos sin sentido o ser desagradecidos de lo 
que nos pasó. Más aun cuando nos queda bastante 
vida por vivir.

Iaacov vivió los mejores 17 años de su vida luego de 
esa declaración y podría haber vivido los mejores 
50 años de no haber hablado de sus años como 
“pocos y malos”.

Aprendamos a agradecer al Todopoderoso por lo 
que nos dio y lo que a diario nos sigue otorgando.

Shabat Shalom!

Unirán sus Vidas
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Conociendo a... J L H.

Ayer jueves 25 de diciembre, realizó en nuestra sina-
goga su ceremonia de Bar Mitzvá, el joven Eyal Leder 
Kalejman, a quien le correspondió leer la parashat 
Vaigash, que narra el emotivo reencuentro entre Yo-
sef y sus hermanos, marcando un momento clave de 
reconciliación, perdón y unidad familiar.

Con 13 años, este joven pisciano, nacido en Israel, 
cursa el 6° grado en el IAE de la ciudad de Panamá, 
donde reside --desde hace unos años-- rodeado de 
afecto y tradición, junto a su mamá Yael, su papá 
Salo, sus hermanos Romi (11) Yair (8), y con ellos, 
su inseparable cachorro y compañero de travesuras 
“Bamba”. 

Pero este paso no es solo suyo, es un eslabón más 
en una cadena de generaciones que han construido 
y pertenecido a nuestra comunidad con amor y com-
promiso, la querida familia Ergas Alvo.  Claramente, 
Eyal eligió celebrar su Bar Mitzvá en CIS de Chile, la 
misma comunidad donde su papá, Salo Leder, realizó 
su Bar Mitzvá, y donde sus abuelos paternos y bis-
abuelos --la querida familia Ergas Alvo-- dejaron una 
huella imborrable.   Además, su abuelo Saúl Leder, es 
el actual gerente de nuestra comunidad, y su abuela 

Priscilla Ergas Alvo, es voluntaria de la Jevrá Kedus-
há.

Quienes lo conocen dicen que Eyal es pura chispa; ya 
que es un chico activo, empático, sociable, participa-
tivo, sensible y el alma del grupo. Ama pasar tiempo 
con sus amigos Daniel y Yosef, jugar fútbol, básquet, 
y por supuesto, echarse unas partidas en la Play.   
Sueña en grande —¡quiere ser el 9 del Real Madrid! 
y con su entusiasmo, ¡no hay duda que va por buen 
camino!   Su frase de batalla, “¡Qué sopaaa brother!”, 
ya es marca registrada. Y si hay poke en la mesa… 
¡felicidad garantizada!

Eyal, como comunidad te deseamos que este Bar 
Mitzvá sea solo el comienzo de una vida llena de 
propósito, identidad y sueños cumplidos. Que sigas 
creciendo con la fuerza de tus raíces, la alegría de tu 
presente y la esperanza de un futuro brillante.

Mensaje de Tus papás 
“Que esta nueva etapa venga llena de bendiciones y 
alegrías. También de responsabilidad, llevando nues-
tra tradición judía por siempre.” 
¡Te amamos!

Eyal Leder
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Se fue Jánuca. Las últimas llamas de la januquiá ya se 
apagaron, pero su resplandor sigue vivo en nuestros co-
razones. Jánuca se fue, sí… pero nos dejó encendidos.

Durante ocho noches, encendimos luces que no solo 
iluminaron nuestros hogares, sino también nuestras al-
mas.  Cada vela fue un acto de memoria, de identidad, 
de fe.  Cada llama, un testimonio de la victoria del espí-
ritu sobre la oscuridad, de la esperanza sobre la deses-
peranza, de la luz sobre la opresión.

En Sídney, el encendido de la primera vela de Jánuca 
estuvo marcado por un profundo dolor, tiñendo de luto 
una festividad que simboliza precisamente la luz y la 
esperanza.  En medio de un mundo que a veces parece 

tambalearse, nos aferramos a la en-
señanza eterna de los Macabeos: que 
incluso una pequeña luz puede vencer 
a la más densa oscuridad.

Y no solo encendimos velas. Encendi-
mos sonrisas en los rostros de los ni-
ños, al recibir sus regalitos y al comer 
durante los ocho días una que otra 
“fritanga”. Encendimos junto al Orfeón 
de Carabineros gratitud al honrar a 
quienes entregan su tiempo y corazón 
por nuestra comunidad. Encendimos 
unidad al cantar juntos “Maoz Tzur”, al 
reunirnos en familia, al mostrar nues-
tra luz en el Palacio de la Moneda, al 

escuchar atentos las palabras sinceras de la embajado-
ra de Alemania Susanne Fries-Gaier, disculpándose en 
nombre del Pueblo alemán y señalando con real con-
vicción que somos parte de una historia milenaria que 
sigue viva.

Ahora que Janucá se ha ido, nos toca a nosotros man-
tener viva su llama. Que cada acto de bondad, cada 
gesto de solidaridad, cada palabra de aliento, sea una 
chispa más en el candelabro de nuestras vidas.

Porque Jánuca no es solo una festividad de fin de año.   
Es una forma de mirar el mundo con ojos de esperanza.  
Es la certeza de que, incluso en los tiempos más oscu-
ros, una pequeña luz puede cambiarlo todo.

DESPUÉS DE JÁNUCA, EL DESAFÍO 
DE SEGUIR ILUMINANDO

J L H.
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Quien no ha vivido la experiencia que le pregunten “¿cómo 
son los judíos?”, es más, cuando alguien pregunta eso, a 
veces lo hace con asombro:
—“¿Ustedes no trabajan en Shabat?”—“¿No comen cerdo, 
ni tampoco mariscos nunca?”—“¿Y qué es eso de las ocho 
velitas?”—“¿Por qué rompen una copa en los matrimo-
nios?”—“¿Y qué es ese pan trenzado tan rico?”
Y entonces, inevitablemente nos convertimos en emba-

jadores, en 
narrador, en 
c o c ine ras , 
en guía es-
piritual o en 
historiado -
res.
Claramente, 
cada pre-
gunta es una 
oportunidad 
para contar 
quiénes so-
mos.  Para 
e x p l i c a r 
que no, no 
es solo una 
tradición: es 

una identidad que se vive con el cuerpo, con el alma y con 
el corazón.
Sin duda y en primerísimo primer lugar somos un Pueblo 
que no se rinde. Un Pueblo que no solo sobrevive, vive, 
canta, enseña, ama.  Que transforma el dolor en arte, la 
memoria en acción, la fe en futuro.  Somos un Pueblo dis-
perso, sí. Pero también somos una familia. Cada uno es 
un eslabón. Y juntos, tejemos una cadena que no se rom-
pe.  Porque ser judío no es solo una elección personal: es 
un regalo ancestral, una herencia que se transmite con 
amor.
Concordamos en que, en cada rincón del mundo donde 
hay una sinagoga, un colegio judío, una mesa de Shabat, 
una sede de Wizo o una filial de B’nai Brith… hay un peda-
cito de nosotros. 
Aunque a veces discutamos (¡cómo no!), al final del día 
nos une algo más fuerte; la conciencia que somos parte 
de una misma historia.  Una historia que no se escribe 
sola, sino entre todos.  Porque ser judío no es vivir en el 
pasado, sino traerlo al presente con sentido. ¡Es saber que 

LOS JUDÍOS
Somos mezcla, memoria y misión

cada generación tiene su forma de ser judía… ¡y que todas 
son válidas!
Somos sefaradíes que cantan en ladino y cocinan bollos, 
burrekas y keftes con amor.  Somos askenazíes que co-
men guefilte fish y latkes. Somos mizrajíes que traen aro-
mas de Alepo, Bagdad y Casablanca.
Somos conversos que volvieron a casa, y también quienes 
encontraron en el judaísmo un hogar espiritual. Somos la 
mezcla de todos los caminos que nos trajeron hasta aquí.
Y aunque nuestras costumbres varíen, hay algo que nos 
une, y es la certeza que cada uno de nosotros es parte de 
un milagro.

Y si alguna vez les preguntan cómo somos los judíos, 
pueden responder con una sonrisa:
“Somos como la jalá: dulces, trenzados, fuertes por den-
tro… y siempre listos para compartir.”
Y sí, también somos los que seguimos soñando.
Soñamos con un mundo más justo, con comunidades 
más unidas, con generaciones que abracen su identidad 
con orgullo y alegría.
Soñamos con Janucot llenas de luz, con Shabatot que re-
únan a abuelos, padres e hijos en una misma mesa, con 
escuelas donde se enseñe no solo a leer hebreo, sino a 
amar lo que representa.
Porque queridos socios y amigos de la comunidad, ser ju-
díos no es solo recordar de dónde venimos, sino imaginar 
—y construir— hacia dónde vamos.
Y mientras haya una vela encendida, una voz que cante el 
Lejá Dodi, una mano que se extienda para hacer tzedaká, 
una historia que se cuente a un niño…créanme que el mi-
lagro seguirá 
vivo.

Shabat
Shalom!

J L H.
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J L H.

LUZ QUE TRASCIENDE LA OSCURIDAD

Como la voz escrita de la comunidad, queremos rendir homenaje a las víctimas del atentado ocurrido el pa-
sado domingo en Bondi Beach, un trágico episodio que enluta nuevamente al Pueblo judío en este tiempo de 
Jánuca, y que se suma al dolor que arrastramos desde el 7 de octubre de 2023. 

Quince personas fueron asesinadas y unas 40 resultaron heridas cuando terroristas abrieron fuego contra 
una tranquila celebración del encendido de la primera vela de Jánuca frente al mar en Bondi Beach, en la her-
mosa ciudad de Sídney, Australia, la primera noche de Jánuca.

El directorio, rabinos y staff administrativo abraza a las familias de las víctimas y a toda la comunidad judía de 
Australia, elevando nuestras plegarias por la paz, la sanación y la fortaleza del espíritu.

En este número, elegimos honrar la memoria de algunas de las víctimas fatales de este atentado.  A través de 
sus historias, buscamos encender una luz de humanidad que trascienda la oscuridad del odio, recordándo-
nos que cada nombre representa un mundo entero, una chispa única que vivirá por siempre en nuestros co-
razones

Alex y Larisa eran originarios de Ucrania. De niño, Alex 
sobrevivió al Holocausto escondiéndose en Siberia en 
condiciones muy difíciles junto a su madre y su herma-
no. Después de la guerra, regresó a Ucrania y se casó 
con Larisa, que también es una sobreviviente del Holo-
causto, antes de emigrar a Australia, donde criaron a 
sus dos hijos. Le sobreviven 11 nietos.

Durante la fiesta de Janucá en Bondi Beach, Rav
Levitan estaba ayudando a visitantes varones a colo-
carse tefilín y recitar una plegaria mientras usaban es-
tos importantes objetos rituales judíos.

Javi Block, que se encontraba en la celebración y pro-
tegió a su bebé de seis meses durante el tiroteo, re-
cuerda a Rav Levitan como una persona maravillosa. 
Era “el que más se preocupaba por hacer el bien, el que 
más ayudaba. Si necesitabas que algo se hiciera, po-
días acudir a él”.
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Peter Meagher estaba trabajando como fotógrafo en 
la fiesta de Janucá cuando fue alcanzado por una bala 
y asesinado. Peter se había retirado como sargento de-
tective tras trabajar durante 40 años en la Policía de 
Nueva Gales del Sur.
En los últimos diez años había sido voluntario en un 
equipo local de rugby, Randwick Rugby. El equipo dijo 
tras su muerte: “‘Marzo’, como era conocido universal-
mente, era una figura muy querida y una auténtica le-
yenda en nuestro club. Con décadas de participación 
voluntaria, fue una de las figuras que eran el corazón y 
el alma de Randwick Rugby”.

Reuven Morrison, de 62 años, se mudó a Australia 
para escapar del antisemitismo en la Unión Soviética. 
En Australia se convirtió en un empresario exitoso y 
era conocido por su extraordinaria generosidad y fi-
lantropía. Durante la masacre, actuó con un heroísmo 
increíble, poniéndose de pie y arrojando ladrillos contra 
uno de los atacantes.

“Por lo que sé y entiendo, se levantó en el mismo ins-
tante en que comenzaron los disparos. Logró arrojar 
ladrillos al terrorista”, explicó su hija, Sheina Gutnick. 
“Le gritaba al terrorista, protegiendo a su comunidad, y 
fue abatido a tiros”.

“Si había una forma en la que él habría querido dejar 
este mundo, habría sido luchando contra un terrorista”, 
explicó su hija. “No había otra manera en que pudiera 
ser arrancado de nosotros. Cayó luchando, protegien-
do a las personas que más amaba”.
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Actividades de nuestra comunidadSEFARADÍ 
EN ACCIÓN

SHAJARIT de SHABAT 
Mañana sábado 27 de diciembre  a las 09:00 am te espe-
ramos en nuestra sinagoga en el servicio de Shajarit.  Pos-
teriormente, participa del kidush con los interesantes co-
mentarios de la parashá.  En caso de no poder asistir, te 
recomendamos tomar en casa el Sidur y conectarte con 
D’os, podrás realizar las lecturas y meditaciones personales. 

Los lunes y jueves a las 09:00 am, acompáñanos en nues-
tros rezos matinales, donde nos ponemos tefilin y luego es-
tudiamos parashat hashavúa (lunes) y Haftará (jueves). So-
bre todo, si tienes que recordar- por aniversario- a algún ser 
amado. ¡Juntos somos más!  

Si tus hijos, nietos o sobrinos están en edad de realizar su 
ceremonia de Bar (t) Mitzvá durante los años 2026/27, ven 
a conversar con nuestros rabanim, para así inscribirlos en 
las dinámicas clases junto a los jóvenes morim Jonathan y 
Federico Zang.  Para inscripciones contactarse con la secre-
taria de la comunidad.  

TEFILOT de Shajarit y Estudios                                                                            

TALMUD Torá                                                                                                          

Te esperamos para compartir en familia Kabalat Shabat a 
las 19.00 hrs.

Nuestras más sinceras felicitaciones a Salo y Yael Leder por 
el Bar Mitzvá de su hijo Eyal, quienes viajaron desde Pana-
má para celebrar este momento tan especial junto a nuestra 
comunidad.  Extendemos las felicitaciones a Saúl Leder, ge-
rente general de la comunidad Sefaradí, quien es el abuelo 
de Eyal.

KABALAT SHABALAT             

BAR MITZVÁ       

Educativos, sabrosos y entretenidos almuerzos, donde el 
menú principal, es sin duda, el apasionante ESTUDIO DE LA 
TORA.  Inscríbete y disfruta el agradable momento que te 
ofrecemos a la hora de almuerzo, cada jueves a partir de las 
13:30 hrs en la cafetería del EIM, donde solo pagas tu comi-
da.  ¡Te esperamos!   

ALMORZANDO con el Rab Zang    

¿Quieres cumplir con esta hermosa tradición?, acércate a 
conversar con nuestros rabinos Zang y Rosenzweig, quienes 
te dirán la forma en que puedes realizar esta bonita ceremo-
nia dedicada a las niñitas.           

Ante cualquier tipo de trámite, no dudes en contac-
tarte con Deborah Grosz al +56 9 5850 4541 o con  
Jenniffer Alvo al +56 9 7247 8600, quienes te ayudarán al 
instante.  Te recordamos que puedes cancelar tus cuotas 
sociales, aliot, donaciones, en forma cómoda, rápida y segu-
ra, mediante transferencia electrónica.  

Felicitamos a la pareja formada por Dana Langman & Ma-
rio Alvo Pimstein, quienes el pasado domingo 21 sellaron su 
amor bajo la jupá.  El rabino Zang ofició dicha unión acom-
pañando con sus palabras este sagrado compromiso, que 
marcó el inicio de una nueva etapa colmada de bendiciones, 
alegría y construcción compartida. ¡MAZAL TOV!

Brandon Judd, nuevo embajador de Estados Unidos en Chi-
le, compartió un emotivo momento con la Comunidad Judía 
de Chile, al participar en el encendido de las velas de Jánuca, 
encuentro al que también asistió nuestro rabino Daniel Zang.

SIMJAT BAT & Siete Candelas       

OFICINA Administrativa             

MATRIMONIO           

EMBAJADOR DE USA EN ENCENDIDO 
DE VELAS               
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Cada semana organizamos actividades pensadas para 
compartir, aprender, colaborar y disfrutar juntos. Desde ta-
lleres y charlas hasta encuentros recreativos, hay espacio 
para todos los intereses.  Los invitamos a ser parte activa de 
esta experiencia. Vuestra presencia, ideas y energía son fun-
damentales para seguir construyendo un espacio dinámico 
y enriquecedor para todos.

El directorio, rabinos y staff administrativo, felicita sincera-
mente a nuestra socia JULIA PESSAJ VARON, en su cum-
pleaños N°93.  Su vida es un testimonio de fortaleza, gene-
rosidad y compromiso con nuestra comunidad. Una historia 
que inspira a todos los que tenemos el privilegio de cono-
cerla.

Con profundo pesar despedimos a la Sra. Mina, quien duran-
te más de 70 años cuidó con dedicación el cementerio de 
calle La Unión, acompañando a generaciones con respeto y 
entrega.  Su legado continúa vivo en su nieta Judith, quien 
desde hace años sigue sus pasos con el mismo compromi-
so. La Comunidad estuvo presente en su despedida a través 
de su presidenta, Mery Nachari, en representación del direc-
torio.

Este pequeño, hijo de Claudia 
Shatz y Rubén Albrecht, se 
prepara para ingresar al pac-
to de Abraham. Esta tarde de 
viernes celebrará su Brit Milá, 

rodeado del amor de su familia 
y la bendición de su comunidad.

SUMATE A NUESTRAS ACTIVIDADES                                                                   

¡MAZAL TOV!                                                                  
ADIOS SRA. MINA                                                             

BRIT MILÁ                                                                    

Desde ahora comenzaremos a aprender palabras y frases 
básicas del idioma hebreo, que de seguro nos serán de gran 
ayuda. 
Ahora:  Ajshav
Después:  Ajar kaj
Lo siento:  Ani mitzta’er(m)/ Ani mitzta’eret(f)

APRENDIENDO HEBREO con
Luz Perelman      

SEFARADÍ 
EN ACCIÓN

Les presentamos a NOA, hija 
de Daniel Leder Ergas y Laura 
Fandińo. La pequeña que na-
ció en Nicosia, Chipre, es nieta 
de Saúl Leder y Priscilla Ergas 

Alvo.

BIENVENIDA AL MUNDO    



12

BAR MITZVÁ       

DICHOS EN LADINO por julia Pesaj           
Si te sabes algún dicho en djudeoespañol, sería fantástico 
si lo mandas a sefaradies@sefaradies.cl, sección Dichos en 
Ladino de revista Jadashot, para así nosotros publicarlo. 
¡Juntos aprendemos más!

“El ke no tiene ermano, no tiene pie ni mano”

Nada mejor que ampliar nuestro vocabulario. Esta semana 
les entregamos una palabra poco conocida, que invitamos 
ingresarla dentro de su léxico y tal vez, algún día les será de 
utilidad conocerla. BALOTAJE: En algunos sistemas elec-
torales, segunda votación que se lleva a cabo entre los dos 
candidatos más votados en la primera, cuando ninguno ha 
obtenido la mayoría requerida.    

EL SABER NO OCUPA ESPACIO                                                                   

Esta semana se conmemoraron los días internacionales 
de: Termómetro, Natillas, Pimenteros, Snowboard, Corto-
metraje, Navidad Boxing Day, Preparación ante Epidemias, 
… entre muchos otros.

DIAS INTERNACIONALES                             

Encargado del área Culto-Social de la comunidad.   Las 
Damas CIS están siempre   listas y dispuestas en apoyar 
buenas causas.
Si deseas colaborar con tu presencia o apoyar en alguna de 
sus campañas, comunícate con Jeanette Lewandowski al 
+56 9 6369 7684 ¡Juntos logramos más! 

Comité de DAMAS                             

REFUOT
Cada Shabat, recordamos a nuestros seres queridos que 
están delicados de salud, pidiendo al Todopoderoso por su 
pronta mejoría.  Invitamos a los familiares y amigos de las 
personas que están atravesando problemas de salud, a venir 
a nuestros servicios de los viernes o sábados, para así entre 
todos, realizar la petición de Refua Shleimá.  ¡Juntos somos 
más!

REFUÁ SHLEIMA   
Si sabes de amigos o conoces a personas que se encuentren 
delicadas de salud y/o internadas en algún centro médico, 
llámanos o hazlo saber prontamente; de este modo, nuestros 
rabinos Zang y Rosenzweig podrán visitarlos, además de ro-
gar al Todopoderoso, por la pronta sanación de su cuerpo.    

Alentamos, acompañamos y apoyamos a nuestros socios 
que se encuentran delicados de salud.  Invitamos a quienes 
deseen integrar el grupo de bikur jolim, a ponerse en contac-
to con nuestros rabinos Daniel Zang y Efraim Rosenzweig. 

BIKUR Jolim              

AYUDA  ESPIRITUAL         
Frente a cierto tipo de ansiedades, inquietudes, angustias, 
intranquilidades, dudas existenciales y/o espirituales, te re-
confortará comunicarte con la comunidad y solicitar hablar 
con nuestros rabinos, quienes seguramente te podrán guiar, 
para así buscar en conjunto la apropiada solución. ¡Veras 
que para todo existe alguna salida!

COMUNITARIAS

Área encargada de brindar apoyo y soporte a nuestros so-
cios, que en ocasiones se ven enfrentados por momentos 
difíciles de sobrellevar, como también de entregar afecto y 
dulzura en momentos de felicidad. Contactarse con Saúl
Leder, gerente de la comunidad.

¡SOCIABILIDAD Y BIENESTAR                     

CORO SEFARAD      
Grupo diverso que cultiva un amplio registro musical, que va 
desde las kantikas tradicionales sefaradíes, hasta el maravillo-
so canto polifónico de Kol Nidrei.

Invitamos a todos aquellos con algo de “oreja” y entusiasmo 
para la música, a acompañarlos en estas aventuras (¡y discipli-
na!) musicales.

Si deseas ayudar a lograr la meta mensual de 100 paquetes 
de pasta, comunícate con nosotros o ven a dejarlas a la co-
munidad.  ¡juntos somos y hacemos más!    Nota:  Espirales, 
spaguetti, tallarines, etc.                           

Campaña FIDEOS en apoyo a RESHET                                                                                            
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HEINRICH GRAE

RAQUEL FELDMAN SILBERMAN	
DAVID FUENTES CORTES	
		
ELIANA  ISRAEL JACARD	
MARCELO  REYES GONZALEZ	
	
JESSICA  ARUESTE WISNIA	
	
SOLÁ ANCELOVICI VALLE
DENISSE CAMHI BERDICHEVSKY	
SIMÓN MULDMAN NAVÓN		

27

DICIEMBRE / ENERO

Fue uno de los primeros historiadores en escribir una historia 
completa del pueblo judío desde una perspectiva judía.

Heinrich obtuvo su doctorado en la Universidad de Jena. 
Después de 1845 fue director de la escuela ortodoxa 
judía de la comunidad de Breslavia, y luego enseñó 
historia en el Seminario Teológico Judío en Breslavia
En 1872 Graetz fue a Palestina en compañía de su amigo 
Gottschalck Levy de Berlín, con el propósito de estudiar 
las escenas del período más temprano de la 
historia judía, que trató en los volúmenes 
uno y dos de su historia.

OBRAS
· Historia popular de los judíos

· Los Libros Sagrados del judaísmo:  
Escritura, Historia y Filosofía del Judaísmo

· Influencia del judaísmo en la reforma 
protestante

· Historia de los judíos

29

1

30

26

(1817- 1891)

SEBASTIÁN ALVO FIGUEROA	

ENERO
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Kuzinando

PREPARACIÓN

INGREDIENTES

Reservar 4 cerezas para decorar. Cortar el resto por la mitad y retirarles el hueso con un cuchillo. Picar la mi-
tad de las cerezas en cubitos y reservar las otras cortadas por la mitad.
Poner las claras en un bol y batirlas un poco con una batidora de varillas eléctrica. Agregar la mitad del azú-
car y seguir batiéndolas hasta que queden bien montadas.
Poner la crema (bien fría) en otro bol y batir con una batidora eléctrica de varillas. Añadir el resto del azúcar y 
seguir batiendo.
Añadir las claras batidas a la crema y mezclar suavemente. Agregar el yogurt y mezclarlo con movimientos 
envolventes. Finalmente incorporar las cerezas (las picadas y las medias) y volver a mezclar hasta que que-
den incorporadas.
Repartir esta mezcla en 4 moldes o copas, llevarlos al l congelador hasta que se congelen (3-4 horas).
Servir un semifrío de cerezas en cada copa. Decorar cada uno con una o dos cerezas y unas hojas de menta.

(para 4 personas)
200 grs de cerezas 
100 ml de crema líquida (bien fría)
150 gr de yogur natural griego 
2 claras de huevo 
60 gr de azúcar 
hojas de menta

Los primeros ministros de Israel y Grecia, 
y el presidente de Chipre, se reunieron en 
Jerusalem, para una cumbre trilateral, la 

décima desde 2016.Viajes a Israel
La reunión fue la primera desde octubre 
2023 y simbolizó que, gracias al alto el 

fuego en Gaza y al plan de 20 puntos de 
Trump, los lazos trilaterales entre ambos 
países están volviendo a su trayectoria an-

terior a la guerra.

A un            
de Sefaradí

SEMIFRIO DE CEREZAS CON YOGURT
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Ester Araf Estrugo (Z”L)
Ester Benquis Ergas (Z”L)
Jorge Feldman Matarasso (Z”L)
Sofia Heller Cohen (Z”L)
Ester Fortunkeviz Simonetti (Z”L)
Enrique Ergas Ergas (Z”L)
Jaime Cazés Alaluf (Z”L)
Nissim Paz Tchimino (Z”L)
David Alvo Colodro (Z”L)
David Baitelman Spector (Z”L)

Ignacio Isaac Telias Arueste (Z”L)
Paula Israel Neiman (Z”L)
Miriam Gluzman Weinstein (Z”L)
Irene Weissmann Fernández (Z”L)
Salomón Hazan Benquis (Z”L)
Adela Farachi Camhi (Z”L)
Esther Cohen Shouhami (Z”L)
Egon Yagoda Steiner (Z”L)

Descansen sus almas en Gan Eden...

FALLECIDOS LOS ÚLTIMOS 11 MESES

A los siguientes Aniversarios de fallecidos  entre el 7 al 13 Tevet.  	   

Este Viernes 26 de Diciembre recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas 
(Z”L) y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado 27 de Diciembre.	

JEVRÁ KADISHÁ

En caso de sufrir la pérdida
irreparable de algún ser
querido, contactarse en
cualquier horario con:

Comunidad Sefaradí

JEVRÁ KADISHA Y CEMENTERIO

Mery Nachari
+56 9 9731 9549

CEMENTERIO
Para consultas, 

inquietudes o sugerencias 
referentes al Cementerio 

contactar a:
Moisés Hazán Camhi

9 9232 1453        
2 2212 0345

El próximo Viernes 2 de Enero recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas (Z”L)
y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado de 3 Enero - 14 al 20 de Tevet.	

Abraham Eskenazi Rodrich (Z”L)		  Emilia de Sanvilevich (Z”L)
Alberto Yesurun  (Z”L)			   Ernestina López Vivar de Izrael (Z”L)
Bernardo Nudman Guendelman (Z”L)	 Rebeca Schenker Ghilvatti (Z”L)
Boris Portnoy P. (Z”L)			   Vida Crespin de Couriel (Z”L)
David Jana Levy (Z”L)	
Isaac Alaluf Dueñas (Z”L)	
Isaac Arueste Albala (Z”L)	
Isaac Pesso Farachi (Z”L)	
Ivan Bogdamic Bassi (Z”L)	
Jacobo Pérez Cobo (Z”L)	
José Gruen Elbogen (Z”L)	
José Testa Bissorda (Z”L)	
Leonardo Bitrán Bitrán (Z”L)	
Mahir Hassón Kalderón (Z”L)	
Pedro Cohen Román (Z”L)	
Samy Morgues Samuel (Z”L)	
Sergio Oxman Escudero (Z”L)	

Abraham Alberto Dvash Crespi (Z”L)	 Aída Heller Cohen (Z”L)
Abraham Hackim de Arochas (Z”L)		 Amelia Leiva de Cañas (Z”L)
Abraham Klerman Vera (Z”L)		  Berta Gewerc Rosenberg (Z”L)
Alejandro Levy Misraji (Z”L)		  Catalina Cohen Najum (Z”L)
Leonardo Batikoff Leibovici (Z”L)		  Erika Gabai Weil (Z”L)
Luis Fernando Yudilevich Korenblit (Z”L)	 Julia Estrugo de Sabah (Z”L)
Marcos Abaud Calomitty (Z”L)		  Lucía Lerner Dulitzky (Z”L)
Matías Albala Camhi (Z”L)			  Luisa Cazés Sadi  (Z”L)
Nahman Bessalel Levy (Z”L)		  Matilde Geni de Cohen (Z”L)
Nissim Ades  (Z”L)			   Raquel Albala Albala (Z”L)
Roberto Pagani Laby (Z”L)		  Regina Chame Israel (Z”L)
Salomón Ergas Navón (Z”L)		  Rina Levi Villena (Z”L)
Samuel Benveniste Araf (Z”L)	
Sidney Sherling Jeffy (Z”L)	
Sprince Morgenstern Buckbinko (Z”L)	

HOMBRES MUJERES

Horarios de visita:
CEMENTERIO

De lunes a jueves:
10:00 a 17:00 hrs.

Viernes: 
10:00 a 16:00 hrs.

Domingos
NO festivos en luaj 
10:00 a 16:00 hrs.

ENERO
19

ROSH JODESH
SHEVAT

CEMENTERIOS CERRADOS

HOMBRES MUJERES
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